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Seit mehr als 25 Jahren

vertreiben wir individuelle Losungen rund um das Thema ,Sitzen & Positio-

nieren” mit dem Ziel, die Mobilitat und die Lebensqualitat von Menschen mit
Behinderung zu verbessern.
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Supracor,

DIE STIMULITE-TECHNOLOGIE

Durch dauernde FeuchtigReit weicht die Haut auf und wird dadurch anfal-
lig fir DeRubitus-Probleme. Der Stimulite® WabenRorper ist perforiert, da-
durch Rann Luft durch das Kissen zirRulieren und FeuchtigReit verdunsten.

Der atmungsaktive Bezug hilft, die Haut trocken zu halten. Sowohl das Sti-
mulite® Kissen als auch der Bezug sind waschmaschinen- und trocknerge-
eignet, dadurch wird eine optimale Hygiene der Haut erreicht.

O/ DOVARILITE

Das innovative Luft-Schaumstoffsystem Rombiniert die besten Eigenschaf-
ten von Luft und Schaumstoff, um eine ausgezeichnete DrucRverteilung,
[Komfort und Stabilitat zu bieten.

Durch das Ventil Rann Luft abgelassen werden, so dass der Benutzer in den
Schaumstoff einsinken Rann. Der offenzellige Schaumstoff stlitzt und ver-
teilt den DrucR. StarReres Einsinken ermaoglicht eine bessere Lastverteilung
und eine hdhere Stabilitat.

In jedem Vicair-RollstuhlRissen befinden sich hunderte mit Luft geftllte
.Packchen”, die sogenannten SmartCells.

Die SmartCells sind frei beweglich und passen sich den KorperkRonturen
perfeRt an. Diese einzigartige Technologie bietet den Nutzern optimale
Druckentlastung und bestmadgliche Positionierung des IKorpers Rombiniert
mit hervorragendem SitzRomfort.
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Stimulite®

Was ist Stimulite?

Das innovative Wabensystem wurde ur-
sprunglich fur die Raumfahrt entwickelt
und wird in einem speziellen, patentierten
Hightech-Verfahren ohne Klebstoffe her-
gestellt. Es besteht aus Polyurethan, einem
flexiblen ungiftigen Material, das antimy-
Rotisch sowie antiallergisch ist.

Was macht Stimulite so einzigartig?

Der horizontal und vertiRal perforierte Wa-
benRkaorper bietet ein HochstmafR an Be- und
EntlGftung und lasst die Luft zirRulieren, so
dass Schwitzen und dadurch bedingtem
Aufweichen der Haut vorgebeugt wird.

Wie wirkt Stimulite?

Die flexiblen Wabenzellen besitzen eine
perfeRte StruRtur, um Druck aufzunehmen
und diesen optimal Uber eine grol3e Flache
zu verteilen. Scherkrafte werden ebenfalls
gemindert und die Durchblutung angeregt.

Welche Vorteile bietet Stimulite noch?

Stimulite SitzRissen sind wartungsfreil Sie
mussen nichts auffullen, ablassen oder
Ahnliches. Die Oberfliche passt sich in
Rurzer Zeit dem Nutzer an, somit sind die
Kissen praktisch flr jeden geeignet.

Ein weiterer unschlagbarer Vorteil: Die Kis-
sen sind waschmaschinen- und trockner-
geeignet!
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Die Stimulite® Anti-DeRibitus-KKissen bieten Ihnen ...

HAUTSCHUTZ

Durch dauernde FeuchtigReit weicht die Haut auf und wird dadurch an-
fallig fir DeRubitus-Probleme. Der Stimulite® WabenRorper ist perforiert,
dadurch Rann Luft durch das Kissen zirkRulieren und FeuchtigReit ver-
dunsten.

Der atmungsaktive Bezug hilft, die Haut trocken zu halten. Sowohl das
Stimulite® Kissen als auch der Bezug sind waschmaschinen- und trock-
nergeeignet. Dadurch wird eine optimale Hygiene erreicht.

DRUCKMINDERUNG

Die StruRtur des WabenRorpers ermaglicht eine gleichmaRige Verteilung
des entstehenden DrucRes. Das Stimulite® Kissen vermindert-den Druck;
indem die Rritischen Stellen an den SitzRnochen entlastet werden. Als
Resultat ,fUhlen” die SitzRnochen den gleichen Druck wie die umgeben-
den Korperbereiche.

Durch die unterschiedliche SteifigReit der verschiedenen Lagen der Sti-
mulite® Kissen wird eine Anpassung an dend<orper erreicht, die den Druck
Uber eine sehr grolie Flache verteilt. Benutzer mit hdherem DeRubitus-
RisiRo sollten Stimulite®/Classic oder Stimulite® Contoured SitzRissen
verwenden.

VERMINDERUNG DER REIBUNG

Sowohl Stabilitat als auch Reibung eines Kissens wird durch die Festig-
Reit seines Materials bestimmt. Zu hohe FestigReit erhoht die Reibung,
wahrend zu geringe FestigReit die Stabilitat vermindert. Das Stimulite®
Kissen minimiert ReibungsRrafte, ohne die Stabilitat zu beeintrachtigen.
Die obere nachgiebige Lage besitzt eine geringe SteifigReit, um die Rei-
bung an der Haut gering zu halten. Die unteren Lagen sind fester, um eine
optimale Stabilitat zu erreichen. Das Zusammenwirken von WabenRorper
und dehnbarem Bezug mindertdie auf die Haut wirRenden ScherRrafte.

laBt Feuchtigkeit
verdunsten

stark
Romprimiert

teilweise
Romprimiert

Minimale Scherung
des Gewebes
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Total Pressure Manageme

Das Stimulite Vario Contoured Anti-DekRubitus-SitzRis-
sen von Supracor ist die neueste Generation des be-
liebten Stimulite Contoured SitzRissens. Es besitzt alle
bekRannten Eigenschaften des bisherigen Contoured
SitzRissens, Rann aber zusatzlich an die sich veran-
dernden physischen und funktionalen BedUrfnisse des
Benutzers angepasst werden.

Das Stimulite Vario Contoured Anti-DeRubitus-SitzRis-
sen bietet eine sehr gute Positionierung und ein her-
vorragendes Druckmanagement. Das mehrschichtige
Wabensystem verflugt Uber eine anatomisch geformte
Sitzflache, speziell versehen mit weicheren und feste-
ren Bereichen. Die Sitzmulde bietet eine optimale Posi-
tionierung des Beckens flUr eine verbesserte Haltung
und Stabilitat.

Ein Hohlraum an der Unterseite des Kissens ermog-
licht es dem Benutzer oder der PflegeRraft, das Kissen
einfach anzupassen. In den Hohlraum Rénnen unter-
schiedlich feste Stimulite Wabeneinsatze eingesetzt
werden. Der weichere Einsatz ermoglicht im Vergleich

zu den festeren Einsatzen ein tieferes Einsinken des
GesaBes. Das Entfernen aller Einsatze bietet Benut-
zern mit beginnendem DeRubitus oder sehr spitzen
Sitzhockern zusatzliche Entlastung.

Zusatzlich zur Regulierung des EinsinkRens sowie der
Hautschutz- und Positionierungseigenschaften des
Kissens Ronnen die unterschiedlich festen Stimulite
Wabeneinsatze fUr weitere Positionierungsanforde-
rungen, wie z. B. ein Kippen des Beckens nach hinten,
verwendet werden.

+  Umfassendes Druckmanagement

+ Variable EinsinRtiefe

+ Optionale Erganzung von Positionierungseinlagen

* Waschmaschinen- und trocknergeeignet

+ Leichtgewicht ab ca. 1,5 Rg (je nach Grofe)

+ Flexibles ungiftiges Material, das antimyRkotisch und
antiallergisch ist

+ Optimale LuftzirkRulation lasst Feuchtigkeit verduns-
ten

HMV-Nr.: 11.39.04.0002
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Antl DeRubitus- Sﬂzhlsse:n
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CLASSIC XS

Total Pressure Management®

glatte Sitzflache

Hohe ca. 7 cm, 3-lagig

flr die meisten Benutzer geeignet

1,5 Rg Gewicht, max. Belastung 130 Rg
hohe Druckentlastung

fir erhohtes DeRubitus-Risiko
inRlusive atmungsaRtivem Bezug
GroRe von 36 x 36 cm bis 56 x 51 cm
auch als Sling-Version erhaltlich
HMV-Nr.: 11.39.04.0003

CONTOURED

Total Pressure Management®

glatte Sitzflache

Hohe ca. 7 cm, 3-lagig

far empfindliche Benutzer

weichere Extra Sensitive XS Version
hohe Druckentlastung

1,5 Rg Gewicht, max. Belastung 110 Rg
inRlusive atmungsaktivem Bezug
GroRe von 36 x 36 cm bis 51 x 51 cm
auch als Sling-Version erhaltlich
HMV-Nr.: 11.39.04.0010

Total Pressure ﬁagement®
anatomisch geformte Sitzflache
Hohe ca. 8-10 cm, 3-lagig

erhoht die Sitzstabilitat

Gewicht ca. 2 Rg, max. Belastung 130 Rg

beste Druckentlastung

bei erhohtem DeRubitus-Risiko

inRI. atmungsaktivem Bezug und Utensilientasche
Grofe von 36 x 36 cm bis 56 x51 cm

auch als Sling-Version erhaltlich

HMV-Nr.: 11.39.04.0002

CONTOURED XS

Total Pressure Management®

anatomisch geformte Sitzflache

Hohe ca. 8-10 cm, 3-lagig

erhoht die Sitzstabilitat,

fUr empfindliche Benutzer

Gewicht ca. 2 Rg, max. Belastung 120 Rg
weichere Extra Sensitive XS Version
hohe DruckRentlastung

inRl. atmungsaktivem Bezug und Utensilientasche
GroRe von 36 x 36 cm bis 56 x 51 cm
auch als Sling-Version erhaltlich
HMV-Nr.: 11.39.04.0011

wew b "Vge Dein Spezialist fUr Sitzen & Positionieren




Stimulite®

Total Pressure Manag

leicht anatomisch geformte Sitzflache
Hohe ca. 6 cm, 2-lagig

Gewicht ca. 1,5 Rg, max. Belastung 120 Rg
far aktive Benutzer

inRlusive atmungsaktivem Bezug

GroRe von 36 x 36 cm bis 51 x 51 cm
auch als Sling-Version erhaltlich
HMV-Nr.: 11.39.04.0004

SPORT

Total Pressure Management®

leicht anatomisch geformte Sitzflache
Hohe ca. 6 cm, 2-lagig

flr aRtive und empfindliche Benutzer
weichere Extra Sensitive XS Version
Gewicht ca. 1,5 Rg, max. Belastung 110 Rg
inRlusive atmungsaRtivem Bezug

GroRe von 36 x 36 cm bis 51 x 51 cm
auch als Sling-Version erhaltlich
HMV-Nr.: 11.39.04 .0006

SMART

Total Pressure Management®

glatte Sitzflache

Hohe ca. 5 cm, 2-lagig

fur aktive Benutzer

Gewicht ca. 1 Rg, max. Belastung 120 Rg
inRlusive atmungsaktivem Bezug
GrofRe von 36 x 36 cm bis 51 x 51 cm
HMV-Nr.: 11.39.04.0013

Total Pressure Management®

glatte Sitzflache

Hohe ca. 5 cm, 2-lagig

flr aRtive und empfindliche Benutzer
weichere Ausfihrung

Gewicht ca. 1 kg, max. Belastung 85 Rg
inRlusive atmungsaRtivem Bezug
Grofe von 36 x 36 cm bis 51 x 51 cm
HMV-Nr.: 11.39.04.0013
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CORBEE® KINDER CONTOURED KINDER

Total Pressure Management® Total Pressure Management®

glatte Sitzflache anatomisch geformte Sitzflache
Hohe ca. 5 cm, 2-lagig Hohe ca. 5 cm, 2-lagig

Gewichtca. 0,5 Rg Gewichtca. 0,5 Rg

max. Belastung 70 Rg max. Belastung 60 Rg

inRlusive atmungsaRtivem Bezug inRlusive atmungsaktivem Bezug
GroBe von 26 x 26 cm bis 36 x 36 cm erhoht die Sitzstabilitat

H MV- Nr.: 11.39.04.0007 GroRe von 26 x 26 cm bis 36 x 36 cm

HMV-Nr.: 11.39.04.0008

CLASSIC MAXIMUM SILVER

Total Pressure Mar Total Pressure Manage

speziell fUr adipose Benutzer glatte Sitzflache

glatte Sitzflache Hohe ca. 4 cm

Hoéhe ca. 7 cm 2-lagig

3-lagig, max. Belastung 385 Rg Gewicht ca.1Rg

mit seitlichen VerstarRungen max. Belastung 90 Rg

fur erhohtes DeRubitus-RisikRo inRlusive atmungsaktivem Bezug
hohe Druckentlastung GrofRe von 41 bis 46 cm

inRlusive atmungsaktivem Bezug
Sonderanfertigung
GroRe von 52 bis 88 cm
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Nach auBBen gerundeter Boden zum Ausgleich von durchhangenden Sitzbespannungen

Um durchhangende Sitzbespannungen bei Roll-
stihlen auszugleichen, wurden die Stimulite® Sitz-
Rissen in der Sling-Version entwickelt. Sie bieten die
gleichen Vorzlge wie bei den Stimulite® Kissen mit
flachem Boden. Der gerundete Boden erlaubt den
Einsatz ohne Verwendung einer festen Sitzplatte.

Eine schnelle Messung zeigt, ob die Verwendung der
Sling-Version angeraten ist: Legen Sie einen Stab
quer Uber die Seitenrohre der Sitzbespannung und
messen Sie den Abstand von der Mitte des Stabes
bis zur Bespannung. Ist dieser Abstand grof3er als

INIKONTINENZ-EINLAGEN

Eine sehr hygienische Losung fur Benutzer mit In-
Rontinenz bietet das durchdachte System mit den
Stimulite® SitzRissen in Verbindung mit der InkRonti-
nenz-Einlage. Diese wird in den Bezug unter das Kis-
sen (zwischen KissenRorper und Bezug) gelegt. Die
FlUssigReit gelangt durch das Kissen in die Einlage,
wo sie aufgefangen wird. Dadurch sitzt der Benutzer
trockener und einem Aufweichen der Haut wird ent-
gegengewirkt. Auch der Rollstuhl bleibt trocken.

GroRen: 36x36 cm  41x4lcm 46x4lcm  46x46 cm
maschinenwaschbar wiederverwendbar

2,5 cm, empfiehlt sich die Verwendung der Stimuli-
te® Sling-Ausfihrung, um eine ebene Sitzflache zu
erreichen.

Viele Stimulite® SitzRissen mit der Supracor Waben-
struRtur sind in der Sling-Version erhaltlich. Bitte
beachten Sie den entsprechenden Hinweis in der je-
weiligen ProduRtbeschreibung.

LORDOSE-STUTZE

Die Stimulite® Lordose-Stitze gewahrt eine opti-
male UnterstUtzung des RuUcRens, indem sie sich
an dessen naturliche Rundung anpasst und ist eine
ideale Erganzung zu den Stimulite® SitzRissen.

GrofBe 38 x 26 cm
waschbar
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" Die Wabentechn@lag@*‘\‘

FLEXIBLE WABENTECHNOLOGIE

Die flexiblen Waben von Supracor wurden urspringlich in der Luft- und Raumfahrtindustrie entwickRelt, die in groem
Mafe von der struRturellen Integritat und dem optimalen Verhaltnis von FestigReit zu Gewicht abhangig ist. Anders
als bei den in der Luft- und Raumfahrt eingesetzten Wabenmaterialien wird Supracor Honeycomb jedoch nicht mit
Klebstoffen verbunden, sondern mit einer proprietaren Fusion-Bonding-Technologie aus zahlreichen verschiedenen
thermoplastischen Materialien hergestellt. Daher ist es das einzige luftfahrttechnische Wabenmaterial, das ein ,Ge-
dachtnis” hat, also die FahigReit, wiederholt in seine urspringliche Form zurlickRzuRehren. Supracor Honeycomb ist
eine flexible und stabile StruRtur, die fur ein breites AnwendungsspeRtrum neue MaRstabe bei der StoRdampfung setzt
- von der Federung in Laufschuhen bis zu StoRstangen bei ErlebnisparRtattraktionen.

PHYSIKKALISCHE EIGENSCHAFTEN

Supracor Honeycomb wird aus thermoplastischen Elastomeren (TPEs) hergestellt. Diese Materialien vereinigen die
besten Eigenschaften von Gummi und Kunststoffen fiir eine ausgezeichnete Haltbarkeit und Leistung. Sie besitzen
eine extrem hohe Zug-, Reif3-, Druck- und Durchstof3festigReit sowie Flexibilitat bei niedrigen und hohen Temperaturen.

HOCHENTWICKELTE ARCHITEKTUR
Supracor Honeycomb ist eine Matrix aus gestreckten Sechsecken, die Romplizierte Muster aus sich abwechselnden
einzel- und doppelwandigen Zellen bilden. In der Form als Verbund- oder Sandwichplatte, d. h. verstarkRt mit DecRlagen,
werden an den PunRten, an denen die Zellwande auf die DecRlagen treffen, ,1-Trager” gebildet. Die 1-Trager verstarken
die Zellwande und verleihen der Matrix so zusatzliche Stabilitat, wahrend die eingeschlossenen Lufttaschen als Polster
wirken und weitere Energie absorbieren.

DYNAMISCH-MECHANISCHE EIGENSCHAFTEN

Die hoch entwicRelte ArchiteRtur der strahlféormigen doppel- und einwandigen Zellen macht das Supracor Honeycomb
anisotrop - mit drei verschiedenen FestigReits- oder ,Flex”“-Graden in der Lange, Breite und senRrecht zur Oberflache.
Dadurch Rann das Material Energie oder St6f3e absorbieren, die von verschiedenen Seiten Rommen und sich perfeRt an
die Anatomie anpassen. Die anisotropen Eigenschaften von Supracor Honeycomb machen es zu einem sehr effeRtiven
StoRdampfer im Einsatz fur die Erlebnisparkattraktion ,Splash Mountain” von Walt Disney.

STOSSDAMPFUNG

Der weit verbreitete Einsatz von luftfahrttechnischen Wabenmaterialien in Rommerziellen und militarischen Disen-
flugzeugen zeugt von den ausgezeichneten stofdampfenden Eigenschaften des Materials. Die Aufprallenergie wird
absorbiert und gleichmagig Uber die Wabenmatrix verteilt. Da die Zellen miteinander verbunden sind, verformen sich
bei der Verformung einer Zelle auch die Wande der benachbarten Zellen, um-die Energie zu absorbieren, ahnlich wie bei
einer Wellenbewegung. Supracor Honeycomb absorbiert einen Aufprall auf die gleiche Weise, verfiigt aber aufgrund
der elastomeren Zusammensetzung Uber eine’hohere BelastungsfahigReit. Diese Eigenschaften machen das Material
ideal fur SitzRissen von Rollstihlen. Supracor Honeycomb wird unter dem Namen Stimulite® in einer innovativen Pro-
duRtlinie von druckentlastenden Polsterungen eingesetzt.

Optimales Verhaltnis von FestigReit zu Gewicht: Die alternierenden dicken und dinnen Zellwande von Supracor Ho-
neycomb verleihen dem Material sowohl FestigReitals auch ein geringes Gewicht. Durchschnittlich besteht die Matrix
gemessen am Zelldurchmesser zu 92 % aus Luft.

HERSTELLUNG

Die mechanischen Eigenschaften von Supracor Honeycomb werden durch die folgenden Spezifikationen bestimmt:
1) physiRalische Eigenschaften des Thermoplasts

2) Zelldurchmesser

3) Wandgrofie (Dicke der Zellwand)

4) Kerngrolie

5) die auf die Kerne aufgebrachten DecRlagen

Durch Anderung einer oder mehrerer dieser SpezifiRationen werden die Leistungseigenschaften verdndert. Supracor
Honeycomb Rann so hergestellt werden, dass es ein bestimmtes Gewicht oder eine bestimmte BelastungsfahigReit
aufweist, mit einer vorbestimmten GeschwindigReit zurucRschnellt und die von der Endanwendung erforderte Flexibili-
tat oder Steifheitbesitzt.
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VARILITE

A Better Way to Sit”™

WAS IST VARILITE?

Das innovative Luft-Schaumstoffsystem Rombiniert die besten Eigenschaften von Luft und
Schaumstoff, um eine ausgezeichnete Druckverteilung, IKomfort und Stabilitat zu bieten.

WIE WIRKT VARILITE?

Durch das Ventil Rann Luft abgelassen werden, so dass der Benutzer in den Schaumstoff einsinken
Rann. Bei den meisten Systemen anderer Hersteller Rann der Benutzer die optimale EinsinRtiefe
selbst bestimmen. Der offenzellige Schaumstoff stlitzt und verteilt den DrucR. StarkReres Einsinken
ermoglicht eine bessere Lastverteilung und eine hohere Stabilitat.

WAS MACHT DAS VARILITE LUFT-SCHAUMSTOFFSYSTEM SO EINZIGARTIG?

Der Schaumstoff stitzt und passt sich den IKérperRonturen an. Die abzulassende Luft reduziert den
DrucR, da Luft genau wie FlussigRkeit bei Belastung verdrangt wird. Das bedeutet, die Luft in einem
Varilite Sitzsystem stutzt die Last, wahrend der Schaum die Luft am richtigen Platz halt und die
Kissenform wahrt.

WELCHE VORTEILE BIETET VARILITE NOCH?

Die Systeme sind wartungsfrei bzw. es muss nur einmal die Woche das Ventil gecffnet werden, um
es mit Luft zu fullen. Die Handhabung der Systeme ist sehr einfach und grof3tenteils selbsterRlarend.
Es funktioniert ohne Luftpumpe. Bei einem DefeRt des Ventils bzw. der LuftRissen verliert das
Kissen Raum an IKomfort, da der Benutzer weiterhin auf einem guten SchaumstoffRissen sitzt. Das
Ventil Rann durch ein Reparatur Kit einfach ausgetauscht werden.
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A BETTER

AUS WELCHEN EINZELKOMPONENTEN BESTEHEN DIE VARILITE SYSTEME?

Das SchaumstoffRissen besteht aus unterschiedlichen Bereichen

mit unterschiedlichen Hartegraden. Das bedeutet, dass gerade el
bei dem empfindlicheren deRubitusgefahrdeten Bereich am hart  Weich
SteilRbein der Schaumstoff etwas weicher ist und somit ein |
Einsinken ermaoglicht. Im auBeren Bereich ist der Schaumstoff o J
etwas harter, um eine Stabilitat und Fuhrung zu erreichen. Im _
OberschenkRelbereich bietet ein Schaumstoff mit mittlerem 1[

Hartegrad optimalen Komfort.

mittel

Das LuftRissen liegt auf dem SchaumstoffRissen auf und Rann bei den meisten Systemen durch ein
oder zwei Ventile reqguliert werden. Durch das Einsinken beim Ablassen der Luft wird ein Vakuum
gebildet, welches eine individuelle Sitzstabilitat und —Romfort gewahrleistet.

Das einfach zu bedienende Ventil'wird ohne Belastung im Uhrzeigersinn gedreht und somit
geoffnet. Das System fullt sich automatisch mitLuft. Der Benutzer setzt sich bei gedffnetem \Ventil
auf das Kissen, Luft entweicht'und der Benutzer sinRt ein. Bei der optimalen EinsinRtiefe wird das
Ventil durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn wieder verschlossen. Es entsteht ein VakRuum mit
der individuellen Kontur des Benutzers.

Der Bezugist standardmalig ein Meshbezug welcher aus einem luftdurchlassigen, antibakteriellen,
strapazierfahigem Stretchmaterial mit eingearbeitetem Schaumstoff-AbstandsgewirkRe besteht.
OptionalgibteseinenInRontinenzbezug,welcherauseinembeschichteten,wasserundurchlassigem
Material besteht, welches zusatzlich mit einem Schaumstoff-Abstandsgewirke fur optimalen
[Komfort unterlegt ist (auBer beim Reflex KKissen, welches nur mit einem ungepolsterten
InRontinenzbezug lieferbar ist.).

Alle Bezuge sind bei 40°C in der Waschmaschine waschbar. Eine Trocknung der Bezuge an der
Luft ohne Waschetrockner wird empfohlen. Die Lebensdauer wird dadurch verlangert.

Die Kissen Ronnen mit handelstiblichen, chlorfreien. DesinfeRtionsmitteln desinfiziert werden.
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VARILITE

u.a. zum Duschen

Art des Kissens .
geeignet

ARtivRissen

Anti-DeRubituskissen

REFLEX *

Bezeichnung

ZOID

EVOLUTION

b,

. i

SitzRissen mit
automatischer
Luftregulierung bei Be-
und Entlastung

Allgemeine
Eigenschaften

Einfaches wartungsfreies

Leichtes, Romfortables
Kissen mit niedrigem
Profil, ideal flr aktive Be-
nutzer

Ideal fir Benutzer mit
hohem DeRubitusrisikRo
mit symmetrischer
[Positionierung

Luft-Schaumstoff
(2 Schaumstoffbereiche

Luft-Schaumstoff
(3 Schaumstoffbereiche

Luft-Schaumstoff
(3 Schaumstoffbereiche

NEECHCIT mit unterschiedlicher mit unterschiedlicher mit unterschiedlicher
Festigkeit) Festigkeit) FestigReit
Hohe ca.8cm ca.7cm ca. 10 cm
Gewicht ca.860g ca.860g ca.lRg
Max. Benutzergewicht 290 Rg 290 Rg 290 Rg
Bezug InRontinenz Mesh Mesh
: Automatisch, . .
Einstellung nicht einstellbar 1 Ventil 1 Ventil
[Kammern 1 1 1
Mittel Hoch

DeRubitusprophylaxe

(bei arztlicher Empfehlung

(bei arztlicher Empfeh-

bzw. -behandlun Gering temporar einsetzbar bis  lung temporar einsetzbar
. 9 DeRubitus Grad 1-2 nach bis Dekubitus Grad 1-3
EPUAP) nach EPUAP)
Positionierungs- Gerin Gerin Gut, Rombinierbar mit
méglichReiten 9 9 Wave CPW, LPB, CPB
HMV-Nr. - 11.39.03.3003 11.39.03.3005

(alle Angaben beziehen sich auf ein Kissen mit dem MaR 46 x 46 cm in luftgefiilltem Zustand). Alle Kissen sind mit einem Mesh- oder InRontinenz-
bezug verfligbar (auBer *). Die Luft Iasst sich durch ein oder entsprechend zwei Ventilen regulieren (auRer *).

wow i Use Dein Spezialist fir Sitzen & Positionieren




LeichtgewichtsRissen

Positionierungs- und Anti-DeRubitusRissen

STRATUS

SOLO

PROFORM MERIDIAN

5

Leichtes Romfortables
Kissen mit niedrigem
Profil

Ideal flr Benutzer mit
mittlerem DeRubitusrisikRo

Ideales Kissen zur indi-
viduellen Positionierung,
regulierbare Be- und Ent-

lastung der Sitzbeinhd-

ckRer und Oberschenkel

Ideal flr Benutzer mit
Beinlangendifferenzen,
Amputationen und ande-
ren BeckRenschiefstanden

Luft-Schaumstoff Luft-Schaumstoff Luft-Schaumstoff, Luft-Schaumstoff
(2 Schaumstoffbereiche (3 Schaumstoffbereiche modifizierbare Schale, (3 Schaumstoffbereiche
mit unterschiedlicher mit unterschiedlicher zuschneidbarer separater mit unterschiedlicher
Festigkeit) Festigkeit) SchaumstoffReil Festigkeit)
ca.7cm ca.l0 cm ca. 10 cm ca.l0 cm
ca.860g ca.lRg ca.lRg ca.lRg
290 kg 290 kg 290 kg 290 kg
Mesh Mesh Mesh Mesh
. . 2 Ventile 2 Ventile
I2-Wege Ventil I'Ventil (FGr rechts & links) (FGr vorne & hinten)
1 1 2 (rechts & linRs) 2 (vorne & hinten)
Hoch
(bei arztlicher Empfehlung
Mittel Mittel Hoch temporar einsetzbar bis
Dekubitus Grad 1-3 nach
EPUAP)
Moderat Moderat Sehr gut Sehr gut, Rombinierbar mit

Wave CPW, LPB, CPB

11.39.03.3004

- 11.39.03.3006




VARILITE

WAVE POSITIONIERUNGSKISSEN*

Das Wave Rann als Positionierungsgrundlage, anstatt des SchaumstoffRissens, fUr eine individuellere Versorgung
von Benutzern verwendet werden. Die Beine werden besser gefihrt und das DeRubitusrisikRo zusatzlich reduziert.
Es gibt drei verschiedene Versionen:

CPW (Konturierter Positionierungskeil)

Durch die seitliche OberschenRelflihrung wird eine Oberschenkelabduk-
tion verhindert. Die mittlere FUhrung verhindert dagegen die AdduRtion.

LPB (Seitliche Positionierungsgrundlage)

Durch die seitliche FUhrung des gesamten BeckRens wird der IK6rper in der
Mitte gehalten. Die seitliche OberschenkRelfihrung verhindert eine unge-
wollte OberschenkelabduRtion.

CPB (Konturierte Positionierungsgrundlage)

Das CPB bietet eine Romplette Positionierungsgrundlage, welches die
[Komponenten des CPW und des LPB Rombiniert. D.h. durch die seitliche
Flhrung des gesamten BecRens wird der Korper in der Mitte gehalten. Die
mittlere FUhrung verhindert dagegen die Adduktion. Die seitliche Ober-
schenRelfihrung verhindert eine ungewollte OberschenkelabduRtion. Es
wird grotmogliche Stabilitat erreicht.

*NUR FUR EVOLUTION UND MERIDIAN VERFUGBAR!

o

Die widerstandsfahigen 1 cm dicken Schaumstoff-
platten Ronnen sehr einfach fur individuelle Sitzlo-
sungen zugeschnitten und angeRlebt werden. Sie
Rénnen auch mehrlagig zur Polsterung oder entspre-
chenden Erh6hungen verwendet werden.

Die Varilite Rigidizer sind Holzplatten, welche einen
Ausgleich von durchhangender Sitzbespannung
ermoglichen. Das leichtgewichtige Stabilisierungs-
element Rann direkt in den Kissenbezug integriert
werden.




Durch den optionalen Keil Rann eine BeckenRippung
nach vorne erreicht werden, um die Belastung des
Gesales zu reduzieren. Der 5cm hohe Keil Rann zur
individuellen Anpassung leicht zugeschnitten wer-
den.

Einfache individuelle einstellbare Lumbalstlitze, die
auch im Sitzen durch das Ventil immer wieder neu
eingestellt werden Rann. Es Rann durch ein einstell-
bares, rutschhemmendes Band an der RickRenlehne
befestigt werden.

Das Reparatur Kit ermoglicht eine einfache Repara-
tur des Ventils oder das Abdichten einer defekten
Stelle durch einen speziellen Klebstoff.

Polsterung fur unterwegs

Das Varilite Seat ist eine angenehme und leichte
Polsterung fUr unterwegs. Es Rann platzsparend zu-
sammengerollt werden und daher Uberall problem-
los mitgenommen werden.
Ideal flr Personen, die nicht durchgehend auf den
Rollstuhl angewiesen sind.




VICAIRIST FUR ALLE DA!

Vicair bietet allen Rollstuhlfahrern, unabhangig von Alter, GroRe, Gewicht oder Korperform, die
bestmadgliche Sitzlésung. Die verschiedenen, unterschiedlichen SitzRissenmodelle Ronnen jeweils
flexibel und einfach an die spezifischen Bedirfnisse der Nutzer angepasst werden.

Und wenn eine Sitzversorgung mehr als ein angepasstes Standardmodell erfordert, Ronnen mit der
Vicair-Technologie einzigartig geformte, ganz individuelle Sitzlosungen geschaffen werden.

Vicair-Kissen gewahrleisten die drei wichtigsten EcRkpfeiler des Sitzens und Positionierens in
Rollstuhlen:

 LeistungsstarkRer Hautschutz: Optimale DrucRverteilung,
Minimierung der ScherRrafte und gesundes MiRkroRlima.

+ Optimale Haltungsunterstltzung: Stabilisierung der
Sitzhaltung, Konturierung und Anpassung an den Korper
des Nutzers.

* Hohe BenutzerfreundlichReit: Extrem leicht, sofort
einsatzbereit sowie einfach zu pflegen und zu waschen.

Deshalb ist VICAIR das perfeRte Gesamtpaket fir Deine
Sitzbedirfnisse.




ENTLASTUNG

DIE VICAIR-TECHNOLOGIE

Luft bietet die besten Eigenschaften fur eine optimale DrucRverteilung. Normalerweise gibt es
hier aber ein paar Nachteile: Luft ist instabil und verflichtigt sich schnell. Mit der EntwicRlung der
SmartCells hat Vicair diese Probleme jedoch gelost.

Relief by Air: Wie funktioniert das?

Alle Vicair-ProduRte sind fur leistungsstarkRen Hautschutz, optimale Haltungsunterstutzung und
hohe BenutzerfreundlichReit Ronzipiert worden. Wenn Du auf einem Vicair-RollstuhlRissen sitzt,
wirst Du von Hunderten luftgefullten SmartCells unterstutzt. Die SmartCells sind Rleine LuftRissen,
die die Krafte gleichmafig verteilen und DrucRspitzen in RisikRobereichen minimieren.

Die SmartCells verformen und bewegen sich bei Belastung, was das Eintauchen und eine best-
mogliche Einbettung ermoglicht sowie Scher- und ReibungsRrafte auf der Haut minimiert. All das
sind wichtige FaRtoren, die den Schutz der-Haut verbessern und gleichzeitig fur einen hervorra-
genden SitzRomfort sorgen.

LEBENSLANGE GARANTIE

Vicair gibt eine lebenslange Garantie auf
SmartCells der neuesten Generation. Diese
erRennt man an ihrem schwarzen Vicair-Lo-
go-Aufdruck.

Vicair steht fur die Qualitat dieser Smart-
Cells ein und wird sie ersetzen, falls sie mal
wider Erwarten nicht ein Leben lang halten
sollten.

Die Materialien der SmartCells wurden,/ so
ausgewahlt, dass sie viele Jahre lang Kom-
fort und Schutz bieten.

Die lebenslange Vicair-Garantie ist ein ein-
zigartiger Service, fUr den Reine zusatzliche
Registrierung erforderlich ist.




VICAIR

VICAIR VECTOR 02 v

11.39.05.1005

DAS AM BESTEN STABILISIERNDE ROLLSTUHLKISSEN

Trochanterstitze mit héherer Dichte e R e SeeEe e )
flr bessere seitliche Stabilitat und Druckreduzierung im Ischias- DEKUBITUS
Optimierung der Druckverteilung Steifbein-Bereich und zusatzliche |

PositionierungsmoglichReiten —

%
ATMUNGSAKTIV
s

EHEMD

y
-

EEE—

KOMPAKTE
FORM

Die individuell anpassbaren,
vorderen Facher optimieren
BeinfUhrung und Stabilitat

Mittiger ReiBverschluss zur ein-
fachen Anpassung im Sitzen.

Das Vicair Vector O2 ist ein vorRonturiertes Kissen mit 9 einzelnen, anpassbaren IKam-
mern. Es bietet eine optimale Stabilisierung des Beckens und der OberschenRel, ermog-
licht aber gleichzeitig eine hohe Bewegungsfreiheit des OberRorpers.

Je nach Bedarf Rann die Dichte der 9 einzelnen Kammern leicht angepasst werden. Das Vicair
Vector O2 ist besonders geeignet fur Nutzer, die

+ [KorreRtur oder Anpassung eines asymmetrischen Beckens bendtigen.
* (teilweise) Entlastung des Sitzbein- und Steiffbeinbereichs winschen.

* stabilere Positionierung der OberschenRel benatigen, z. B. AbduRtion,
einseitiger FuBabdrucR, Offnung des Becken-Oberschenkel-WinRels.

Sitzbreite

TECHNISCHE DATEN
Standardgrofien

Hoéhe: 6 0.10 cm o Héhe 60.10cm

. Standardgréfen Durchschn. Gewicht 725¢g
Hohe: 10 cm .
™ Max. Nutzergewicht 250 Rg
T . SondergrofRen : :
S \dergros . Maschinenwaschbar  bis 60° C
K Preis und Lieferzeit
n auf Anfrage

wew gl "Vge Dein Spezialist fUr Sitzen & Positionieren




Adjuster 10

HMV

11.39.05.1003

VICAIR = ADJUSTER 02 v

11.39.05.1002

DAS OPTIMALE KISSEN FUR ROLLSTUHLFAHRER MIT KORPERASYMMETRIEN

—_—

- . : : DEKUBITUS
Unterstutzung des SteiRbeinbereichs . . .
. g . Pre-ischiale Erhohung begrenzt THERAPIE
Ausgleich der Beckenasymmetrie .
das Gleiten nach vorne
100%
ATMUNGSAKTIV
[ ] i ] ‘|
KOMPAKTE
FORM

Oberschenkel-

Mittiger ReiBverschluss zur ein- .
unterstlitzung

fachen Anpassung im Sitzen.

Die 5 Kammern des Vicair Adjuster O2 sind so Ronzipiert, dass sie jeweils einen be-
stimmten Bereich des Beckens beeinflussen und so ein einzigartiges Gleichgewicht |s
zwischen dem Schutz der Haut und des darunter liegenden Gewebes an den Sitzbein-
hocRern und dem Steif3bein, der Positionierung des Beckens sowie der Unterstutzung der Ober-
schenRelknochen schafft. Je nach Bedarf Rann die Fullung und somit die Dichte der einzelnen
I[Kammern individuell angepasst werden.

Das Vicair Adjuster O2 ist damit besonders geeignet fur Nutzer, die:

+ einen leichten bis schweren festen BeckRenschiefstand ausgleichen oder einen flexiblen.Becken-
schiefstand Rorrigieren musseén;
* eine zusatzliche Unterstutzung der OberschenRel benotigen, zum Beispiel nach einer Amputa-

tion oberhalb des Knies.
Sitzbreite

145

TECHNISCHE DATEN

Standardgrof3en

Hoéhe: 6 0.10 cm Hoéhe 60.10 cm
- Standardgréf3en Durchschn. Gewicht 7259
Hohe: 10 cm

Max. Nutzergewicht 250 Rg
Maschinenwaschbar bis 60° C

. SondergréRen
Preis und Lieferzeit
auf Anfrage

Sitztiefe

wow gl 0se Dein Spezialist fir Sitzen & Positionieren




VICAIR

Active 029

HMV

VICAIR  ACTIVE 02 P

11.39.05.1009 11.39.05.1008

FUR AKTIVE ROLLSTUHLFAHRER

Trochanterstltze mit hoherer Dichte . L
- . A Ischiasmulde fUr eine bessere DEKUBITUS
fir bessere seitliche Stabilitat und THERAPIE

Ootimi der Druckverteil DrucRreduzierung im Ischias-
ptimierung der Lruckverenung SteiRbein-Bereich und zusatzliche

PositionierungsmoglichReiten

 CEE—

100%
ATMUNGSAKTIV
h 3

EMEME

y Y

KOMPAKTE
FORM

=

MASCHINEN
WASCHBAR

SmartCell - Schaumstoffbarriere
begrenzt das Vorwartsrutschen

Ergonomisch geformter o)
Schaumstoff fir einfache ",g
Transfers g7

Das Vicair Active O2 ist ein vorRonturiertes Kissen mit 4 einzelnen, SmartCell-geflllten IQ
[Kammern im hinteren Bereich und einer anatomisch geformten Schaumstoffeinlage im s
vorderen Bereich. Wahrend die SmartCells fUr einen hervorragenden Hautschutz und Sta-
bilisierung des BecRens sorgen, erleichtert der Schaumstoff Transfers.

Es verfugt auBerdem Uber eine leicht zugangliche Aufbewahrungstasche fir die Rleinen Dinge des
aktiven Alltags. Das Vicair Active O2 ist besonders geeignet fur Nutzer, die

+ KorreRtur oder Anpassung einer Beckenasymmetrie bendtigen.

* (teilweise) Entlastung des Sitzbein- und Steiffbeinbereichs
wunschen.

« auf eine zusatzliche, seitliche Abstltzung angewiesen sind.

Sitzbreite

Standardgrofien
Hohe: 6 0.9 cm

A @
%‘ Y TECHNISCHE DATEN

Hohe 60.9cm
- StandardgréRen Durchschn. Gewicht 1.250 g
Hoéhe: 9 cm
Max. Nutzergewicht 200 Rg

. SondergréRen
Preis und Lieferzeit
auf Anfrage

Maschinenwaschbar bis 60° C

Sitztiefe

wew gl "Vge Dein Spezialist fUr Sitzen & Positionieren
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VICAIR XXTRA 02

IKOMFORT UND HAUTSCHUTZ FUR SEHR SCHWERE PERSONEN

S EEEE—

DEKUBITUS

Unterstutzung des SteifBbeinbereich
THERAPIE

Ausgleich von BeckRenasymmetrien

—_—
100%
ATMUNGSAKTIV

3
I ] v
y

S
KOMPAKTE
FORM

i

"

‘ﬂ;&/g

MASCHINEN
WASCHBAR
—_—

Pre-ischiale Erh6hung begrenzt
das Gleiten nach vorne

- V00,
Oberschenkel 'g

unterstlitzung "ny

%

O\

GEBRAUCHSFERTIG
—

Das Vicair XXtra O2 besteht aus 5 einzelnen Fachern, die mit speziell entwickRelten, grofsen Smart-
Cells gefullt sind, um bariatrische Personen optimal unterstltzen zu Rénnen.

Aufgrund der identischen Aufteilung der 5 Kammern, bietet das Vicair XXtra O2 alle Vorteile des
Adjuster O2 und ist gleichzeitig bis 500Rg belastbar.

Speziell schwere Nutzer erhalten mit dem Vicair XXtra O2 die perfeRte Losung fur Stabilitat und
Positionierung Rombiniert mit hochwertigem Hautschutz und exzellentem SitzRomfort. Trotz der
hohen Belastbarkeit ist das Kissen extrem leicht.

Der zum Lieferumfang zugehadrige, atmungsaktive und waschbare Comfair Bezug sorgtmit.seiner
guten LuftdurchlassigReit und Warmeableitung fur ein optimales MikroRlima.

Sitzbreite

TECHNISCHE DATEN

Hohe 10 cm
Durchschn. Gewicht 900g

. Max. Nutzergewicht 500 Rg
StandardgrofRen

Hohe: 10 cm Maschinenwaschbar bis 60° C
. SondergroéRen

Sitztiefe

wow gl 0se Dein Spezialist fir Sitzen & Positionieren
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OPTIMALE DRUCKENTLASTUNG IN DEN GEFAHRDETEN BEREICHEN

PerfeRtes Entlastung des
reRtalen Bereichs

DEKUBITUS

PerfeRtes Eintauchen THERAPIE

100%
ATMUNGSAKTIV
3 3
'y

y

KOMPAKTE
FORM

Oberschenkel-
unterstdtzung

Vertiefung zur Entlastung
des Steillbeinbereichs

Pre-ischiale Erhhung begrenzt prp———
das Gleiten nach vorne

Das Vicair Centre Relief O2 ist die beste Losung fur Nutzer, die
eine teilweise oder vollstandige Entlastung des ReRtal-, Damm-
und SteiRbeinbereichs bendtigen.

Durch einfaches Entfernen von SmartCells aus der runden Mit-
telRammer wird ein berUhrungsarmer Bereich geschaffen, der
speziell Personen mit tiefen DruckRgeschwuiren, ReRtal- oder
SteiRbeinproblemen schmerzarmes Sitzen ermaglicht.
Gleichzeitig bietet das Vicair Centre Relief O2 hohen SitzkRom-
fort und stabile Positionierung.

Sitzbreite

TECHNISCHE DATEN

Ho6he 10 cm
Durchschn. Gewicht 750 g

B Max. Nutzergewicht 250 Rg
|:| StandardgrofRen

Héhe: 10 cm Maschinenwaschbar bis 60° C
. SondergréRen

Sitztiefe

wow gl 00 Dein Spezialist fr Sitzen & Positionieren
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VICAIR MULTIFUNCTIONAL 02

IKOMFORT UND HAUTSCHUTZ IN MULTIFUNKTIONS- UND ELEKTROROLLSTUHLEN

Multifunctional

HMV
11.39.05.1004

S
Langere Facher flr Rollstihle mit
Sitztiefenverstellung sorgen fUr eine
gleichmafRige DrucRverteilung und
gleichen Beckenasymmetrien aus

DEKUBITUS

Pre-ischiale Erhéhung begrenzt THERAPIE

das Gleiten nach vorne S
| G
100%

ATMUNGSAKTIV

4 y

@1p

y
-

EE—

KOMPAKTE
FORM

MASCHINEN
WASCHBAR
-—

Oberschenkel- "r_$
unterstitzung ‘,]

GEBRAUCHSFERTIG
| S —

Mit seiner speziellen Hohe von 8 cm ist das Vicair MultifunkRtionsRissen O2 dick genug, um die
Haut effeRtiv zu schitzen und gleichzeitig flach genug flr eine optimale UnterfahrbarReit von Ti-
schen, Arbeitsplatten, Schreibtischen usw.

Aufgrund der identischen Aufteilung der 5 IKammern, bietet das Vicair MultifunRtionsRissen O2 alle
Vorteile des Adjuster O2. Durch die grof3eren hinteren IKammern ist es zudem ideal fur Multifunkti-
ons- und EleRtrorollstuhlen mit einstellbarerSitztiefe.

In IKombination mit dem VICAIR Multifunctional O2 BacR entsteht ein perfeRtes Gesamtpaket fur

die individuelle Sitzversorgung.

TECHNISCHE DATEN

Hohe 8cm
Durchschn. Gewicht 850g¢g
Max. Nutzergewicht 250 kg

Maschinenwaschbar  bis 60° C

Sitzbreite

CM| 37|40 | 45|50
52

Sitztiefe

|:| StandardgroRen

wow gl 0se Dein Spezialist fir Sitzen & Positionieren




VICAIR

Multifunctional

VICAIR  MULTIFUNCTIONAL O2 BACK R =

HMV

11.41.01.8003

DIE BESTE RUCKENLEHNE FUR MULTIFUNKTIONS- UND ELEKTROROLLSTUHLE

! CE—

Obere Kammern stiitzen die
. . 8 DEKUBITUS
Mehrdimensionale Schultern und bieten hohe THERAPIE

Thoraxunterstiitzung Bewegungsfreiheit

E—

%
ATMUNGSAKTIV

SNoH

MASCHINEN

Entlastung der
Wirbelsaule WASCHBAR

Mehrdimensionale
Lendenwirbelstltze

Einstellbare untere
[Kammern als wirkRungs-
volle SaRralstutzen

Hervorragende DrucRverteilung, IKomfort und Unterstitzung machen dieses RucRenstltzRissen
perfeRt fUr unterschiedlichste Anforderungen. Es Rann mit verschiedenen RickRensystemen und
in Multifunktions- und EleRtrorollstuhlen mit verstellbarer Sitztiefe verwendet werden. Das Kissen
lasst sich mit Klettbandern einfach an einer festen Riickenlehne befestigen.

Das Kissen wurde entwicRelt, um eine aufrechte Position zu ermodglichen, indem es die lumbale
und thoraRale Verlangerung der Wirbelsaule zusatzlich stutzt. AuRerdem passt es sich automa-
tisch an die KoérperkRonturen an. Das Kissen Rann so eingestellt werden, dass es eine optimale
Positionierung und/oder ein optimales Druckmanagement ermaglicht.

Sitzbreite

TECHNISCHE DATEN

Lange 36-60 cm
Durchschn. Gewicht 975¢
Max. Nutzergewicht 150 Rg
Maschinenwaschbar  bis 60° C

Reduzierung der
Sitztiefe 3cm

|:| Standardgrof3en

Rickenhohe

. SondergréRen

wew gl "Vge Dein Spezialist fUr Sitzen & Positionieren




VICAIR MULTIFUNCTIONAL Analomic

OPTIMALE POSITIONIERUNG UND UNTERSTUTZUNG FUR AKTIVE ROLLSTUHLFAHRER

Air Exchange Bezug flr Multifunctional
optimale AtmungsaRtivitat BEck
und maximalen Luftaustausch HMV

SmartCell-IKammern zur
Druckumverteilung und
Positionierung

11.41.01.8003

DEKUBITUS
THERAPIE

CE—
ATMUNGSAKTIV

durch Bezug aus

3D

Gewebe
~—

Zentrale, vertiRale IKammer zur
Entlastung der Wirbelsaule

Das Vicair Multifunctional RuckRenRissen gibt es jetzt auch als Anatomic-Variante fur aRtive Roll-
stuhlfahrer. Es ist auRerst Romfortabel, universell einsetzbar und ermoglicht eine optimale Positio-
nierung sowie hochwertige DrucRverteilung.

Das Multifunctional Anatomic passt sich dynamisch an die RiUckRenRonturen des Nutzers an, bietet
aber zusatzlich viele individuelle EinstellungsmoglichReiten. Die Anpassungen Rénnen sogar vor-
genommen werden, wahrend sich der Nutzer an das Kissen anlehnt. Damit eignet sich das Anato-
mic RUckRenRissen u.a. hervorragend fir den Einsatz bei Wirbelsaulendeformitaten. Es passt sich
den asymmetrischen KérperkRonturen an und gibrihnen Sicherheit und Stabilitat.

Das leichte Kissen Rann auch_in Kombination'mit dem einfach zu installierenden Vicair Gurt=RU-
cRen verwendet und so in Rollstuhlen ohneRRuckRenschale/-bespannung eingesetzt werden.

Der zum Lieferumfang gehdrende Air Exchange Bezug aus dehnbarem, vollstandig durchlassigem
3D-Mesh-Gewebe bietet optimale AtmungsaRtivitat und maximalen Luftaustausch.

Vicair Gurt-Rucken

Sitzbreite

TECHNISCHE DATEN

Lange 32-56 cm
Durchschn. Gewicht 900g
Max. Nutzergewicht 150 Rg

Rickenhdhe

Reduzierung der

I:I StandardgroRen Sitztiefe 3cm

. SondergrofRen

wow gl 0se Dein Spezialist fir Sitzen & Positionieren
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DAS PERFEKTE PADIATRISCHE KISSEN

. Ischiasmulde fUr eine bessere R ——
Trochanter- und OberschenRelstutze Druckreduzierung

fUr verbesserte Positionierung und
seitliche Stabilitat

DEKUBITUS
THERAPIE

100%
ATMUNGSAKTIV
'y

Y y
—

—_—

KOMPAKTE
FORM

SNSY

MASCHINEN
WASCHBAR
—_—

Beinflihrung -’E})

GEBRAUCHSFERTIG
—

Das Vicair Junior Vector O2 bietet alle Vorteile des Vicair
Vector O2, jedoch angepasst an die speziellen Anforderun-
genvon Kindern und Jugendlichen.

Einzigartig sind die speziellen, Rleiner dimensionierten
SmartCells, die das Druckmanagement und die Positionie-
rungseigenschaften auch fur Rleinste KissengrofRen gewahr-
leisten.

Aufgrund der speziellen Anthropometrie des Beckens von
Kindern ist die Dicke von nur 6 cm hervorragend fur die in-
dividuelle Positionierung und einen effeRtiven Hautschutz

geeignet.
Sitzbreite

CM| 25 |28 | 30 | 33 | 35

25

28

30 TECHNISCHE DATEN
Q
I Hohe 6 cm
5135 .
& Durchschn. Gewicht 450 g

|:| StandardgréRen Max. Nutzergewicht 100 Rg

Hoéhe: 6 cm Maschinenwaschbar  bis 60° C
. SondergréRen

wow gl 00 Dein Spezialist fr Sitzen & Positionieren




VICAIR 4 Y

11.39.05.1010

EXTREM BENUTZERFREUNDLICH UND LEISTUNGSSTARKER HAUTSCHUTZ

——————

Farbcodierte Etiketten zei- '?I.E,_:(E‘:S\'::JES
gen an, ob Kissen und Bezug

die gleiche Grof3e haben Sichere Verwendung e —
in allen Richtungen P S -

oben = unten \
. dthb

links = rechts 7
vorne = hinten —
KOMPAKTE
FORM

ER——

MASCHINEN
WASCHBAR

4 identische
EinzelRammern

GEBRAUCHSFERTIG
——

Mit dem Vicair 4 sitzt Du immer richtig. Das Kissen besteht aus 4 identischen EinzelRammern, so
dass es Reine Rolle spielt, welche Seite vorne oder hinten bzw. oben oder unten ist.

Das Vicair 4 minimiert das Risiko von Druckverletzungen, Rann aber auch bei bestehendem DeRu-
bitus (IKategorie I-1V) oder zur Schmerzreduzierung erganzend zu einer Therapie eingesetzt werden.

AufRerdem Rann es Romplett bei max. 60° in der Waschmaschine.gewaschen werden und bietet so
eine sichere Hygienel

Das Vicair 4 wird mit einem Comfair Bezug geliefert, Rann aber auch mit der abwaschbaren Inco-
tec-Ausfuhrung ausgestattet werden. Die Kissen und -Bezuge sind zudem mit einer einzigartigen
Farbcodierung versehen, an der man leicht erRennen Rann, ob Kissen und Bezug die gleiche Grof3e
haben. In Umgebungen, in denen viele RollstuhlRissen gleichzeitig verwendet werden, wie z. B..in
Pflegeeinrichtungen, ist das ein nicht zu unterschatzender Vorteil.

Sitzbreite

TECHNISCHE DATEN

Hohe 8 cm
Durchschn. Gewicht 800g
Max. Nutzergewicht 250 Rg

Maschinenwaschbar bis 60° C

Sitztiefe

Erhaltliche GroRen

B Nicht erhaltliche Grogen

wew b "Vge Dein Spezialist fUr Sitzen & Positionieren




VICAIR LIBERTY

ULTRALEICHT, BENUTZERFREUNDLICH UND KOMFORTABEL

Liberty

HMV

11.39.05.0002

Das VICAIR Liberty ist ein besonders leichtes SitzRissen mit zwei

< automatischen Ventilen, durch die sich das SitzRissen an [Korper-

s form und Gewicht des Nutzers anpasst. Das VICAIR Liberty ist

gq- wasserdicht und dadurch besonders leicht zu reinigen und zu
S§ desinfizieren.

Durch die 2 Kammern wird ein Verrutschen der SmartCells nach

vorne verhindert. Das VICAIR Liberty ist ideal fir Nutzer, die IKom-

fort in Kombination mit einem geringen bis mittleren Maf3 an Un-

terstutzung sowie Pravention von DrucRverletzungen benaotigen.

Liberty Profile

VICAIR LIBERTY PROFILE

HMV

11.39.05.0001

LEICHTE POSITIONIERUNGSHILFE, BENUTZERFREUNDLICH UND KOMFORTABEL

Das VICAIR Liberty Profile verfluigt zusatzlich Uber eine integrier-
te Schaumstoffbasis mit einem halbRreisféormigen Ausschnitt im
Bereich der SitzRnochen.

Die Kombination aus SmartCells und Schaumstoffbasis unter-
stutzt die BecRenstabilitat und bietet eine sehr gute DruckRent-
lastung im Bereich des Steilbeins. Das zweite Ventil ermoglicht
eine noch leichtere automatische Anpassung an die Kérperform.

VICAIR FPROFILE

VICAIR LIBERTY TC

FUR EINE ANGENEHME TOILETTENNUTZUNG

Das VICAIR Liberty TC ist ein faltbares ToilettensitzRissen, das

_ ; . DruckRentlastung und Hautschutz speziell beim Toilettengang
LT A bietet. Es wird mit Bandern ganz einfach und sicher auf den Toi-

P2 ~ I > lettensitz geschnallt.
) ) ST Das Vicair Liberty TC ist in zwei Gro8en erhaltlich und Rann damit
T "W s # auf den meisten Toilettensitzen angebracht werden. Das Liberty
Ty Y TC ist in der Breite verstellbar und fur eine sichere Hygiene sehr

leicht zu reinigen und zu desinfizieren.

wew gl "Vge Dein Spezialist fUr Sitzen & Positionieren
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§ 1 Allgemeines

1. Es gelten ausschlieBlich unsere Geschifts-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen. Samtliche Nebenabreden zu diesen Bedingungen, auch wenn sie durch Ver-
treter oder Angestellte entgegengenommen werden, bedurfen zu ihrer Gltigkeit unserer schriftlichen Bestatigung.

Allgemeine Geschaftsbedingungen des Bestellers gelten nur insoweit, als wir ihnen ausdrticklich schriftlich zugestimmt haben.

2. Durch die etwaige Unwirksamkeit einzelner Bedingungen wird die Wirksamkeit dieser Bedingungen im Ubrigen nicht beriihrt.

§ 2 Angebot und Vertragsschluss

1. Unsere Angebote sind freibleibend. Bestellungen sind fiir uns nur verbindlich, so wie wir sie bestitigen oder ihnen durch Ubersendung der Ware nachkommen.
Mindliche Nebenabreden nur, wenn wir sie schriftlich bestatigen.

2. Mit Auftragsbestatigung besteht fiir den Besteller Abnahmeverpflichtung fir die in der Auftragsbestatigung aufgefiihrte Ware.

3. Die Auftragserteilung hat grundsitzlich schriftlich (auch per Telefax) zu erfolgen. Bei nur miindlicher Auftragserteilung gehen Ubertragungsfehler sowie etwaige
Missverstandnisse zu Lasten des Bestellers. Liegt eine schriftliche Auftragsbestatigung vor, so ergibt sich der Auftragsumfang und -inhalt aus dieser.

§ 3 Lieferung und Lieferfristen

1. Die Waren werden in den angegebenen Ausfiihrungen und Verpackungseinheiten geliefert. Teillieferungen bleiben vorbehalten.

2. Solange der Besteller mit einer Verbindlichkeit im Riickstand ist, ruht unsere Lieferpflicht.

3. Bei schuldhafter Uberschreitung einer vereinbarten Lieferfrist ist Lieferverzug erst nach Setzen einer angemessenen Nachfrist gegeben, die mit Eingang der
Nachfristsetzung bei uns beginnt. Geraten wir aus Griinden, die wir zu vertreten haben, in Lieferverzug, so ist der Besteller berechtigt, fiir jede vollendete Woche
Verzug eine Verzugsentschadigung in Hohe von 0,5 %, insgesamt hochstens jedoch bis zu 5 % des Rechnungswertes der vom Verzug betroffenen Lieferungen
und Leistungen zu verlangen. Eine Anderung der Beweislast zu unserem Nachteil ist mit der vorstehenden Regelung nicht verbunden. Dariiber hinausgehende
Anspriiche sind ausgeschlossen, es sei denn, der Verzug beruht auf zumindest grober Fahrlassigkeit.

§ 4 Hohere Gewalt

1. Im Falle héherer Gewalt, als solche gelten u. a. Streik, Aussperrung oder sonstige Ereignisse, die wir trotz der nach den Umstanden zumutbaren Sorgfalt nicht
abwenden kénnen, gleich ob in unserem Betrieb oder bei einem Lieferanten eingetreten, suspendieren die Vertragsverpflichtungen der Parteien fiir die Dauer der
Stérung und im Umfang.

2. Uberschreiten sich daraus ergebende Verzégerungen den Zeitraum von sechs Wochen, so sind beide Vertragsparteien berechtigt, hinsichtlich des betroffenen
Leistungsumfanges vom Vertrag zuriickzutreten. Sonstige Anspriiche bestehen nicht.

§ 5 Preise und Zahlungsbedingungen

1. Die in unseren Verkaufsunterlagen (Kataloge, Bestellpreislisten usw.) angegebenen Preise (in EUR) betreffen den Zeitpunkt der jeweiligen Herausgabe. Werbe-
preise sind nur giiltig wahrend der jeweils angegebenen Zeitspanne. Preisanderungen nach Herausgabe der Verkaufsunterlagen bleiben vorbehalten. Bei bereits
geschlossenen Vertragen ist eine Veranderung des vereinbarten Preises ausgeschlossen.

2. Die Preise gelten ab Werk Deutschland ausschlieBlich Verpackung.

3. Die gesetzliche Mehrwertsteuer ist nicht in unseren Preisen enthalten. Sie wird in gesetzlicher Hohe am Tag der Rechnungslegung in der Rechnung gesondert
ausgewiesen.

4. Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, sind unsere Rechnungen innerhalb von 10 Tagen ohne Abzug zahlbar. Die Leistungszeit ergibt
sich aus der Rechnung. Der Besteller gerdt ohne Mahnung in Verzug.

5. Bei Uberschreiten der Zahlungsfrist sind wir berechtigt, ab Verzugseintritt Verzugszinsen in Hohe von mindestens 4 % p. a. zu berechnen. Sowohl dem Besteller
als auch uns bleibt es vorbehalten, im Einzelfall einen niedrigeren bzw. héheren Schaden nachzuweisen.

6. Bei Zahlungsverzug und begriindeten Zweifeln an der Zahlungsfahigkeit oder Kreditwrdigkeit des Bestellers sind wir befugt, Sicherheiten oder Vorauszahlun-
gen fur ausstehende Lieferungen zu verlangen, samtliche Anspriiche aus der Geschaftsverbindung sofort fallig zu stellen und unter Eigentumsvorbehalt gelieferte
Ware zuriickzunehmen.

7. Aufrechnungsrechte stehen dem Besteller nur zu, wenn seine Gegenanspriiche rechtskraftig festgestellt, unbestritten oder von uns anerkannt sind.

§ 6 Datenspeicherung und Datenschutz

Damit wir die Bestellung abwickeln kénnen, erheben und verarbeiten wir die personenbezogenen Daten des Kaufers. Rechtsgrundlage ist Art. 6 Abs. 1 lit. b
DSGVO. Selbstverstandlich geben wir diese Daten nicht an Dritte weiter, soweit dies nicht fur die Durchfiihrung des Vertrages zwingend erforderlich ist.

Zur Pflege der Kundenhistorie und Sicherstellung der Servicequalitit werden diese Daten auch tiber die Zwecke der Vertragsabwicklung hinaus gespeichert. Der
K&ufer kann dieser Speicherung jederzeit widersprechen. Wir l6schen dann die Daten nach Ablauf der gesetzlichen Aufbewahrungspflichten und kontaktieren
den Kaufer nicht zu Werbezwecken.

Fragen zur Datenverarbeitung beantwortet gerne unser Datenschutzbeauftragter, den Sie per Post tber unsere Geschaftsanschrift mit dem Zusatz ,Der Daten-
schutzbeauftragte” oder per Email an kundenservice@t-rv.de erreichen.

§ 7 Versand und Transportschiden

1. Der Versand erfolgt auf Gefahr des Kunden. Die Gefahr geht mit der Absendung ab Lager auf den Kunden Uber. Eine Versicherung wird nur auf ausdriicklichen
Wunsch erstellt. Es wird dann eine Versicherungspramie von 1 % des Warenwertes berechnet.

2. Erkennt der Besteller Schaden an der Verpackung (Transportschiden), so hat er bei Annahme der Ware von dem Transportunternehmen die Beschidigung be-
scheinigen zu lassen. Transportschaden, die erst nach dem Auspacken der Ware festgestellt werden, miissen uns innerhalb von drei Tagen nach Erhalt der Ware
schriftlich gemeldet und zugegangen sein.

§ 8 Gewabhrleistung und Haftung

1. Beanstandungen im Hinblick auf Méngel und Beschaffenheit der gelieferten Ware werden nur beriicksichtigt, wenn sie innerhalb von acht Tagen nach Erhalt
der Ware, bei verborgenen Mangeln nach ihrer Entdeckung, spatestens jedoch sechs Monate nach Erhalt der Ware, schriftlich unter Beifligung von Belegen er-
hoben werden.

2. Die gesetzliche Gewahrleistungspflicht beschrénkt sich nach unserer Wahl auf Nachbesserung oder Ersatzlieferung. Schlagt die Nachbesserung/Ersatzlieferung
fehl, so ist der Besteller nach seiner Wahl berechtigt, Riickgangigmachung des Vertrages oder eine entsprechende Herabsetzung des Kaufpreises zu verlangen.
3. Die Haftung fiir Folgeschaden ist ausgeschlossen.

4. Die Verjahrungsfrist fiir Anspriiche und Rechte aus Mangeln betréagt 1 Jahr.

5. Haftungsbeschrankungen und -ausschlisse gelten nicht bei Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit.

§ 9 Riicksendung

Waren kénnen nur mit unserer Einwilligung zurtickgeschickt werden. Der Grund fr eine Riicksendung muss angegeben werden, die entsprechende Rechnungs-
kopie muss der Riicklieferung beiliegen. Sonderbestellungen sind von der Riicknahme ausgeschlossen. Bei Warenrticksendungen zur Gutschrift wird die Hinfracht
in Abzug gebracht. Alle Riicksendungen sind flir uns kostenfrei abzufertigen. Die Riicknahme von Artikeln, die vom Kaufer verandert oder beschidigt wurden, ist
ausgeschlossen.

§ 10 Eigentumsvorbehalt

1. Bis zur vollstandigen Bezahlung unserer Forderungen aus der Geschaftsverbindung mit dem Kaufer bleiben die verkauften Waren unser Eigentum. Der Kéufer
darf Uiber die gekaufte Ware im ordentlichen Geschaftsgang verfligen. Die aus dem Weiterverkauf entstehenden Forderungen gegen Dritte tritt der Kaufer schon
jetzt zur Sicherung an uns ab. Er ist ermachtigt, diese bis zum Widerruf oder zur Einstellung seiner Zahlungen an uns fir unsere Rechnung einzuziehen.

2. Bei Zugriffen Dritter, insbesondere Gerichtsvollzieher, auf die uns gehdrende Ware wird der Kaufer auf unser Eigentum hinweisen und uns unverziglich per
eingeschriebenem Brief oder per Telefax benachrichtigen.

3. Bei vertragswidrigem Verhalten des Kaufers, insbesondere bei Zahlungsverzug, sind wir berechtigt, die uns gehérende Ware zuriickzunehmen. Die Auslibung
des Eigentumsvorbehalts bedeutet nicht den Riicktritt vom Vertrag.

§ 11 Erfullungsort, Gerichtsstand, anwendbares Recht

1. Erfullungsort fir alle Verpflichtungen aus dem Vertragsverhaltnis ist Rheinstetten.

2. Bei allen sich aus dem Vertragsverhéltnis ergebenden Streitigkeiten ist, wenn der Besteller Vollkaufmann, eine juristische Person des 6ffentlichen Rechts oder
ein offentlich-rechtliches Sondervermégen ist, die Klage bei dem Gericht zu erheben, das fiir unseren Firmensitz zustandig ist. Wir sind auch berechtigt, am
Hauptsitz des Bestellers zu klagen.

3. Es gilt ausschlielich deutsches Recht unter Ausschluss des UN-Kaufrechts.

§ 12 Urheberrechte

An Abbildungen, insbesondere von unseren Produkten, Zeichnungen, Kalkulationen und sonstigen Unterlagen behalten wir uns alle Eigentums- und Urheber-
rechte vor. Dies gilt vor allem fiir solche schriftlichen Unterlagen, die als ,vertraulich bezeichnet sind. Vor ihrer Nutzung, Verwendung oder Weitergabe bedarf der
Kunde oder Geschéftspartner unserer ausdriicklichen schriftlichen Zustimmung.

§ 13 Salvatorische Klausel
Fir den Fall, dass irgendeine Bestimmung dieses Vertrages unwirksam ist oder wahrend der Dauer dieses Vertrages unwirksam wird, bleibt die Giiltigkeit und
Wirksamkeit der tibrigen Bestimmungen davon unberiihrt.
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